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PetSafe® 
Statická jednotka proti štekaniu 

pre domácnosť 
PBC19-14778 

 
Užívateľská príručka 

 
 
Ďakujeme, že ste si vybrali značku PetSafe®, najpredávanejšiu značku 
elektronických výchovných a výcvikových pomôcok na svete. Našim 
cieľom je postarať sa o bezpečnosť domácich miláčikov prostredníctvom 
ponuky rôznych zariadení pre úspešný tréning. V prípade otázok nás 
neváhajte kontaktovať na info@petpark.sk. 
 
Pred prvým použitím zariadenia si prosím dôkladne prečítajte túto 
užívateľskú príručku. 
 

Symbol, ktorý varuje pred nebezpečenstvom 
možných úrazov. Riaďte sa bezpečnostnými 
pokynmi v tejto užívateľskej príručke.  
 
Symbol varuje pred nebezpečenstvom, 
ktorému ak sa nevyhnete, môže spôsobiť smrť 
alebo vážny úraz.  

 
Symbol varuje pred nebezpečenstvom, 
ktorému ak sa nevyhnete, môže spôsobiť 
menej závažný úraz.  

 
Symbol varuje pred nebezpečenstvom, 
ktorému ak sa nevyhnete, môže spôsobiť úraz 
zvieraťa.  

 
Symbol, ktorý sa používa na oboznámenie so 
správnymi praktikami a nie je spojený 
s možnosťou úrazu.  
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Dôležité upozornenia: 
 

 
 
 

• Možnosť explózie: Nespôsobujte skrat, nemiešajte staré batérie 
s novými, nevkladajte baterky do otvoreného ohňa alebo do 
vody.  Pri skladovaní batérií ich chráňte pre skratom. Likvidujte 
použité batérie správne. 
 

• Nevhodné na použitie pre agresívnych psov! Nepoužívajte tento 
produkt ak váš pes je alebo má sklon k agresivite.  Agresívne 
psy môžu spôsobiť majiteľom vážne poranenie či smrť. Ak si nie 
ste istý či je váš pes agresívny, konzultujte túto situáciu 
s veterinárom alebo profesionálnym cvičiteľom psov.  

 
 
 

• PetSafe® Indoor Bark Control nie je hračka! Odstráňte 
zariadenie z dosahu detí. Používajte zariadenie iba na 
odstránenie nežiaduceho štekania. 

• Toto zariadenie je určené na použitie pre psov. Nikdy sa 
nepokúšajte použiť toto zariadenie na iný účel než na aký je 
určené. 

• Všetky zvieratá v dosahu zariadenia budú ultrazvuk počuť. 
• Väčšina ľudí ultrazvuk nepočuje, avšak ubezpečte sa, že Vám 

ultrazvuk nemôže poškodiť sluch pri manipulácii. 
• Ľudia by sa mali vyvarovať státia v tesnej blízkosti tohto 

zariadenia keď je zapnuté. 
• Pre dosiahnutie najlepších výsledkov by ste toto zariadenie mali 

používať len v domácnosti. Ak potrebujete zariadenie pre 
vonkajšie použitie, kontaktujte vášho predajcu. 
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Obsah balenia 
 
PetSafe® Indoor Bark Control / PetSafe® // Statická jednotka proti 
štekaniu pre domácnosť 
3-V Li batérie 
Samolepiace prúžky na uchytenie zariadenia 
Užívateľská príručka 
 
 
Funkcie 
 

• Automaticky odrádza psa od nadmerného štekania 
• Bez nutnosti nasadiť psovi obojok 
• Dosah 8 M 
• Kontrolka nízkeho stavu baterky 
• Samostojace zariadenie  

 
 
Ako to funguje 
 
Zabudovaný mikrofón aktivuje zariadenie ak sa nachádza v dosahu 
štekajúceho psa (do 8m).  Statická jednotka automaticky vyšle 
ultrazvukový tón, ktorý počuje pes, ale väčšina ľudí tento tón nepočuje. 
Pes by mal byť natoľko zaskočený vysokým ultrazvukom, že by mal 
prestať štekať. Po čase si pes spojí štekanie s nepríjemným 
ultrazvukom. Keď pes prestane štekať, zariadenie tiež prestane vysielať 
ultrazvuk. Dosah zariadenia je max. 8 metrov. 
UPOZORNENIE: zariadenie nebude fungovať, ak má pes poškodený 
sluch alebo je nepočujúci. 
 
 
Základné pojmy 
 
Mikrofón: zaznamenáva psí štekot 
Dvojfarebná LED kontrolka: LED svetielko sa zapína keď je jednotka 
aktívna. Kontrolka tiež ukazuje či je potrebné vymeniť baterku. 
Tlačidlo zapnutia/vypnutia: Zapnutie (I) / Vypnutie (O) 
Reproduktor: vysiela ultrazvuk 
Kryt batérie: používa sa na vloženie 2x 3-V li CR2032 batérií 
Miesto na uchytenie lepiaceho pásika – zadná strana zariadenia 
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Zakladanie bateriek 
 
UPOZORNENIE: nezakladajte baterky ak je zariadenie zapnuté. 
 

1. Uchopte zariadenie za vrúbkovanú časť zariadenia po bokoch 
a pomaly vysuňte zásuvku na batérie. (A) 

2. Vložte 2x 3-V (CR2032) batérie pozitívnou (+) stranou nahor. (B) 
3. Zasuňte zásuvku späť do zariadenia. (C) 

Kontrola správneho založenia batérií: 
1. Zapnite zariadenie. (D) 
2. LED kontrolka by mala 1x zablikať zelenou farbou a budete 

počuť tón. (E) 
3. Ak sa LED nezapne pravdepodobne ste batérie založili 

nesprávne. 
4.  Ak sa po založení batérií LED nerozsvieti, kontaktujte vášho 

predajcu. 
Náhradné batérie (3-Volt, CR2032) sú dostupné v bežných obchodoch 
alebo sú dostupné u vášho predajcu. 
 

 
 
 

Možnosť explózie – ak sa založia batérie nesprávneho typu! 
Nespôsobujte skrat, nemiešajte staré batérie s novými, nevkladajte 
baterky do otvoreného ohňa alebo do vody.  Pri skladovaní batérií ich 
chráňte pre skratom. Likvidujte použité batérie správne. 
 
Životnosť batérií 
Bežne baterky vydržia približne 2 mesiace podľa toho, ako často pes 
šteká. Na začiatku používania zariadenia sa baterky môžu vybiť skôr 
nakoľko prebieha výcvik psa. Na predĺženie životnosti batérií zariadenie 
vypnite keď ho nepoužívate. 
 
Funkcia LED  

Zariadenie je zapnuté 
Zelená LED bliká 1x, následne znie 
zvukový tón, potom zelená LED bliká 
každých 5 sekúnd 

Vysiela sa ultrazvuk Červená LED svieti 
Nízka úroveň baterky Červená LED bliká 3x každých 5 sekúnd 
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Nastavenie - Inštalácia 
Pre najlepšie výsledky umiestnite zariadenie vo výške psa smerom 
k nemu. 
Zariadenie môžete voľne položiť na vybrané miesto alebo ho môžete na 
vybrané miesto zavesiť.  
Medzi psom a zariadením by nemali byť umiestnené žiadne väčšie 
objekty. 
 
 
Čo očakávať počas používania zariadenia 
Umiestnite zapnuté zariadenie do oblasti pohybu psa. Väčšina psov 
veľmi rýchlo pochopí funkciu zariadenia proti štekaniu.  V priebehu 
prvých dvoch týždňov by ste si mali všimnúť zmenu v správaní psa – 
zníži sa frekvencia a dĺžka štekania. Tento produkt nezamedzí štekaniu 
u psov so sluchovým postihnutím.  
 
 

• Ak sa idete so psom hrať, vypnite zariadenie. 
• Ak zariadenie nepoužívate, vypnite ho. 
• Toto zariadenie by sa malo používať len pre zvieratá od 6 

mesiacov. 
• Ak má vaše zviera pohybové ťažkosti alebo je zranené, poraďte 

sa či je používanie zariadenia proti štekaniu vhodné. 
• Nenechávajte zariadenie v dosahu psa tak, aby ho mohol 

poškodiť. 
• Nepokúšajte sa zariadenie opraviť. Takýto postup vám zruší 

záručnú lehotu na zariadenie. 
• Zariadenie je vhodné na použitie v domácnosti. 
• Pred čistením zariadenia vyberte von baterky. 
• Zariadenie neponárajte do vody alebo inej tekutiny. 

 
Zariadenie nie je vodotesné avšak odoláva vode. Ak sa voda 
dostane do mikrofónu, zariadenie môže byť na určitú dobu, 
pokiaľ sa voda nevysuší, nefunkčné. 
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Často kladené otázky 
Je zariadenie vhodné pre všetky psy? Nie, zariadenie nie je vhodné pre psov 

s poruchou sluchu 

Bude ultrazvuk fungovať na viac psov? Áno, na každého v dosahu 8 metrov od 
zariadenia. 

Môže pes začať zriadenie ignorovať? 
Áno, niekedy sa to môže stať. Používajte 
zariadenie len keď je to nutné.  Keď 
zariadenie nepoužívate, vypnite ho. 

Môžem statickú jednotku proti štekaniu pre 
domácnosť používať aj vonku? 

Nie, neodporúčame vám používať 
zariadenie vonku. Ak potrebujete 
zariadenie na vonkajšie použitie, informujte 
sa u vášho predajcu o zariadení PetSafe® 
statická jednotka na vonkajšie použitie.  

 

  Zariadenie spĺňa všetky normy stanovené Európskou Úniou pre 
elektromagnetické zariadenia, nízke napätie a R&TTE nariadenia. Ak chcete 
zariadenie používať mimo krajín EÚ, je potrebné zistiť normy danej krajiny 
podľa R&TTE nariadenia. Nepovolené používanie či zásahy a modifikácie 
zariadenia, ktoré neboli priamo schválené spoločnosťou Radio Systems® 
Corporation sú v rozpore s EÚ stanovami a používateľovi môže byť 
zakázané používanie výrobku a tiež môže byť zrušená záruka výrobku. 
 
Deklarácia splnenia noriem: 
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php. 
 
 

     Zariadenie je nutné recyklovať.  
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Podmienky používania výrobku a obmedzenia záruky 
 

1. Podmienky používania výrobku 
Tento výrobok sa môže používať iba v súlade s uvedenými 
podmienkami používania výrobku a ich akceptáciou. Používaním 
tohto výrobku dávate súhlas s uvedenými podmienkami.  
 
2. Správne používanie výrobku 
Tento výrobok je určený na tréning psov. Tento výrobok nemusí 
správne fungovať na výcvik určitých pováh psov alebo psov so 
sluchovým postihnutím.   
 
Správne používanie výrobku znamená jeho používanie podľa 
pravidiel tejto užívateľskej príručky a rešpektovanie viet označených 
ako „Dôležité“.  
 
3. Zákaz nezákonného a zakázaného používania výrobku 
Tento výrobok je určený pre psov. Tento výrobok nie je určený na 
spôsobovanie bolesti, zranenia či na provokáciu. Ak sa na dané 
účely použije, môže to znamenať priestupok voči zákonom danej 
krajiny.  
 
4. Zodpovednosť za škodu 
Spoločnosť Radio Systems® Corporation nie je a  nebude 
zodpovedná za žiadne škody či úrazy súvisiace s používaním alebo 
zneužívaním tohto produktu. Kupujúci zodpovedá za všetky riziká 
spojené s používaním tohto produktu.   
 
5. Zmeny podmienok 

Spoločnosť Radio Systems® Corporation si vyhradzuje právo na zmeny 
uvedených podmienok používania výrobku. 
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Záručné podmienky 
 
Záručná lehota je 36 mesiacov od dátumu predaja: 
Dátum predaja: 
 
Distribútor pre SR a ČR  / Servisné stredisko                         
    
blue gray, s.r.o. / Kremnička 47/A                  info@petpark.sk  
97405 Banská Bystrica                                  +421 48 38 10311 / +421 (0) 918 754 247 
SLOVENSKO 
 
Výrobca: 
Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932, USA 
Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor Building, Market Square, Dundalk, Co. 
Louth, ÍRSKO 
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CZ 
 

PetSafe® 
Statická jednotka proti štěkání 

pro domácnost 
PBC19-14778 

 
Uživatelská příručka 

 
Děkujeme , že jste si vybrali značku PetSafe®, nejprodávanější značku 
elektronických výchovných a výcvikových pomůcek na světě. Naším 
cílem je postarat se o bezpečnost domácí mazlíčky prostřednictvím 
nabídky různých zařízení pro úspěšný trénink . V případě dotazů nás 
neváhejte kontaktovat na info@petpark.sk . 
 
Před prvním použitím zařízení si prosím důkladně přečtěte tuto 
uživatelskou příručku. 
 

Symbol, který varuje před nebezpečím 
možných úrazů. Řiďte se bezpečnostními 
pokyny v této uživatelské příručce. 
 
Symbol varuje před nebezpečím, kterému 
pokud se nevyhnete, může způsobit smrt 
nebo vážný úraz. 

 
Symbol varuje před nebezpečím, kterému 
pokud se nevyhnete, může způsobit méně 
závažný úraz. 
 
Symbol varuje před nebezpečím, kterému 
pokud se nevyhnete, může způsobit úraz 
zvířete. 

 
Symbol, který se používá k seznámení se 
správnými praktikami a není spojen s 
možností úrazu. 
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Důležitá upozornění: 
 

 
 
 

• Možnost exploze: Nespůsobujte zkrat, nemíchejte staré baterie s 
novými, nevkládejte baterky do otevřeného ohně nebo do vody. 
Při skladování baterií je chraňte před zkratem. Likvidujte použité 
baterie správně. 
 

• Nevhodné pro použití pro agresivné psy ! Nepoužívejte tento 
produkt pokud váš pes je nebo má sklon k agresivitě. Agresivní 
psi mohou způsobit majitelům vážné poranění či smrt . Pokud si 
nejste jisti zda je váš pes agresivní, konzultujte tuto situaci s 
veterinářem nebo profesionálním cvičitelem psů . 

 
 
 

• PetSafe® Indoor Bark Control není hračka! Odeberte zařízení z 
dosahu dětí. Používejte zařízení pouze k odstranění 
nežádoucího štěkání . 

• Toto zařízení je určeno k použití pro psy. Nikdy se nepokoušejte 
použít toto zařízení na jiný účel než na jaký je určeno . 

• Všechna zvířata v dosahu zařízení budou ultrazvuk slyšet. 
• Většina lidí ultrazvuk neslyší, ovšem ujistěte se , že Vám 

ultrazvuk nemůže poškodit sluch při manipulaci. 
• Lidé by se měli vyvarovat stání v těsné blízkosti tohoto zařízení 

když je zapnuto. 
• Pro dosažení nejlepších výsledků byste toto zařízení měli 

používat pouze v domácnosti. Pokud potřebujete zařízení pro 
venkovní použití, kontaktujte vašeho prodejce . 
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Obsah balení 
 
PetSafe® Indoor Bark Control / PetSafe® // Statická jednotka proti 
štěkání pro domácnost 
3 -V Li baterie 
Samolepicí proužky na uchycení zařízení 
Uživatelská příručka 
 
 
Funkce 
 

• Automaticky odrazuje psa od nadměrného štěkání 
• Bez nutnosti nasadit psovi obojek 
• Dosah 8 M 
• Kontrolka nízkého stavu baterky 
• Samostojící zařízení 

 
 
Jak to funguje 
 
Zabudovaný mikrofon aktivuje zařízení pokud se nachází v dosahu 
štěkajícího psa (do 8m). Statická jednotka automaticky vyšle 
ultrazvukový tón, který slyší pes, ale většina lidí tento tón neslyší. Pes by 
měl být natolik zaskočen vysokým ultrazvukem, že by měl přestat štěkat. 
Po čase si pes spojí štěkání s nepříjemným ultrazvukem. Když pes 
přestane štěkat, zařízení také přestane vysílat ultrazvuk. Dosah zařízení 
je max. 8 metrů. 
UPOZORNĚNÍ: zařízení nebude fungovat, pokud má pes poškozený 
sluch nebo je neslyšící. 
 
 
Základní pojmy 
 
Mikrofon : zaznamenává psí štěkot 
Dvoubarevná LED kontrolka : LED světélko se zapíná když je jednotka 
aktivní. Kontrolka také ukazuje zda je třeba vyměnit baterku . 
Tlačítko zapnutí / vypnutí : Zapnutí ( I ) / Vypnutí ( O ) 
Reproduktor : vysílá ultrazvuk 
Kryt baterie: používá se k vložení 2x 3 -V li CR2032 baterií 
Místo na uchycení lepícího pásku - zadní strana zařízení 
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Zakládání baterek 
 
UPOZORNĚNÍ: nezakládejte baterky pokud je zařízení zapnuto. 
 
1. Uchopte zařízení za vroubkovanou část zařízení po bocích a  pomalu 
vysuňte zásuvku na baterie. (A) 
2. Vložte 2x 3 -V ( CR2032 ) baterie kladnou ( + ) stranou nahoru.(B) 
3. Zasuňte zásuvku zpět do zařízení. (C) 
 
Kontrola správného založení baterií: 
1. Zapněte zařízení. (D) 
2. LED kontrolka by měla 1x zablikat zelenou barvou a uslyšíte tón. (E ) 
3. Pokud se LED nezapne pravděpodobně jste baterie založili 
nesprávné. 
4. Pokud se po založení baterií LED nerozsvítí, kontaktujte vašeho 
prodejce. 
 
Náhradní baterie ( 3 - Volt , CR2032 ) jsou dostupné v běžných 
obchodech nebo jsou dostupné u vašeho prodejce. 
 

 
 
 

Možnost exploze - pokud se založí baterie nesprávného typu! 
Nespôsobujte zkrat, nemíchejte staré baterie s novými, nevkládejte 
baterky do otevřeného ohně nebo do vody. Při skladování baterií chraňte 
před zkratem. Likvidujte použité baterie správně. 
 
Životnost baterií 
Běžně baterky vydrží přibližně 2 měsíce podle toho, jak často pes štěká. 
Na začátku používání zařízení se baterky mohou vybít dříve nakolik 
probíhá výcvik psa. Pro prodloužení životnosti baterií vypněte když jej 
nepoužíváte . 
 
Funkce LED  

Zařízení je zapnuté 
Zelená LED bliká 1x, následně zní zvukový 
tón pak zelená LED bliká každých 5 
sekund 

Vysílá se ultrazvuk Červená LED svítí 
Nízká úroveň baterky Červená LED bliká 3x každých 5 sekund 
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Nastavení - Instalace 
Pro nejlepší výsledky umístěte zařízení ve výši psa směrem k němu. 
Zařízení můžete volně položit na vybrané místo nebo jej můžete na 
vybrané místo zavěsit. 
Mezi psem a zařízením by neměly být umístěny žádné větší objekty. 
 
 
Co očekávat během používání zařízení 
Umístěte zapnuté zařízení do oblasti pohybu psa. Většina psů velmi 
rychle pochopí funkci zařízení proti štěkání. V průběhu prvních dvou 
týdnů byste si měli všimnout změnu v chování psa - sníží se frekvence a 
délka štěkání. Tento produkt nevylučuje štěkání u psů se sluchovým 
postižením. 
 

• Pokud se jdete se psem hrát, vypněte zařízení. 
• Pokud zařízení nepoužíváte, vypněte jej. 
• Toto zařízení by se mělo používat pouze pro zvířata od 6 
měsíců. 
• Pokud má vaše zvíře pohybové obtíže nebo je zraněné , poraďte 
se zda je používání zařízení proti štěkání vhodné. 
• Nenechávejte zařízení v dosahu psa tak , aby ho mohl poškodit. 
• Nepokoušejte se přístroj opravit. Takový postup vám zruší 
záruční lhůtu na zařízení. 
• Zařízení je vhodné pro použití v domácnosti. 
• Před čištěním zařízení vyjměte ven baterky. 
• Zařízení neponořujte do vody nebo jiné tekutiny . 

 
 
Zařízení není vodotěsné avšak odolává vodě. Pokud se voda dostane do 
mikrofonu , zařízení může být na určitou dobu , dokud se voda nevysuší, 
nefunkční. 
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Často kladené dotazy 
Je zařízení vhodné pro všechny psy? Ne, zařízení není vhodné pro psy s 

poruchou sluchu . 

Bude ultrazvuk fungovat na více psů ? Ano, na každého v dosahu 8 metrů od 
zařízení . 

Může pes začít zařízení ignorovat ? 
Ano , někdy se to může stát . Používejte 
zařízení jen když je to nutné. Když zařízení 
nepoužíváte , vypněte jej . 

Mohu statickou jednotku proti štěkání pro 
domácnost používat i venku? 

Ne , nedoporučujeme vám používat 
zařízení venku. Pokud potřebujete zařízení 
pro venkovní použití, informujte se u svého 
prodejce o zařízení PetSafe® statická 
jednotka pro venkovní použití. 

 
 
 

  Zařízení splňuje všechny normy stanovené Evropskou Unií pro 
elektromagnetické zařízení , nízké napětí a R & TTE nařízení. Chcete-li 
zařízení používat mimo EU , je třeba zjistit normy dané země podle R & 
TTE nařízení. Nepovolené používání či zásahy a modifikace zařízení , 
které nebyly přímo schváleny společností Radio Systems® Corporation 
jsou v rozporu s EU stanovami a uživateli může být zakázáno používání 
výrobku a také může být zrušena záruka výrobku . 
 
Deklarace splnění norem: 
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php . 
 
 
 

     Zařízení je nutné recyklovat. 
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Podmínky používání výrobku a omezení záruky 
 
1. Podmínky používání výrobku 
Tento výrobek se může používat pouze v souladu s uvedenými 
podmínkami používání výrobku a jejich akceptací. Používáním tohoto 
výrobku dáváte souhlas s uvedenými podmínkami. 
 
2. Správné používání výrobku 
Tento výrobek je určen pro trénink psů. Tento výrobek nemusí správně 
fungovat na výcvik určitých povah psů nebo psů se sluchovým 
postižením. 
 
Správné používání výrobku znamená jeho užívání podle pravidel této 
uživatelské příručky a respektování vět označených jako "Důležité". 
 
3. Zákaz nezákonného a zakázaného užívání výrobku 
Tento výrobek je určen pro psy. Tento výrobek není určen pro aplikaci 
bolesti, zranění či k provokaci. Pokud se na dané účely použije, může to 
znamenat přestupek vůči zákonům dané země. 
 
4. Odpovědnost za škodu 
Společnost Radio Systems ® Corporation není a nebude zodpovědná za 
žádné škody či úrazy související s používáním nebo zneužíváním tohoto 
produktu. Kupující odpovídá za všechna rizika spojená s používáním 
tohoto produktu. 
 
5. Změny podmínek 
Společnost Radio Systems ® Corporation si vyhrazuje právo na změny 
uvedených podmínek použití výrobku. 
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Záruční lhůta je 36 měsíců od data prodeje. 
Datum prodeje: 
 
Distributor / Servisní středisko:      
blue gray, s.r.o. / Kremnička 47/A                  info@petpark.sk  
97405 Banská Bystrica                                  +421 48 38 10311 / +421 (0) 918 754 247 
SLOVENSKO 

 
Výrobce: 
Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932, USA 
Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor Building, Market Square, Dundalk, Co. Louth, 
ÍRSKO 
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HU 

PetSafe® 

Outdoor ugatásgátló statikus egység - 

beltéri használatra 

PBC19-14778 

Használati utasítás 

 
Köszönjük, hogy a PetSafe® elektronikus nevelési és kutyakiképző 

eszközmárkát a választotta, amely a legtöbbet forgalmazott márka a világon.   

A célunk, hogy gondoskodjunk a házi kedvencek biztonságáról a különféle 

sikeres kutyakiképző eszközök ajánlata révén. Kérdései esetén lépjen velünk 

kapcsolatba az info@petpark.sk email címen. 

 

A készülék első használata előtt kérjük, alaposan olvassa el ezt a használati 

utasítást. 

A szimbólum, amely a lehetséges sérülésekkel           

szembeni veszélyre figyelmeztet. Kövesse a jelen 

használati utasításban szereplő biztonsági 

utasításokat. 

 

A szimbólum olyan veszélyre figyelmeztet, 

amelyet, ha nem kerül el, halált vagy súlyos 

sérülést okozhat. 

 

A szimbólum olyan veszélyre figyelmeztet, 

amelyet, ha nem kerül el, kevésbé súlyos 

sérülést okozhat. 

 

A szimbólum olyan veszélyre figyelmeztet, 

amelyet, ha nem kerül el, az állat sérülését 

okozhatja. 

 

A szimbólum a helyes praktikák megismerésére 

használatos, és nincs kapcsolatban a  

sérülés lehetőségével. 
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Fontos figyelmeztetés: 

 

 
• Robbanásveszély: Nem okoz zárlatot, de ne keverje össze a régi 

elemeket az új elemekkel, ne dobja a tűzbe vagy a vízbe az 

elemeket. Az elemek tárolásakor óvja az elemeket a zárlattól. A 

használt elemeket ártalmatlanítsa szabályosan. 

 

• Nem alkalmas agresszív kutyákon történő használatra. A terméket 

ne használja, ha a kutyája agresszív vagy agresszióra hajlamos.   

Az agresszív kutyák súlyos sérülést vagy akár halált is okozhatnak a 

gazdájuknak. Ha nem biztos a kutyája agresszivitásában, konzultálja 

a helyzetet az állatorvosával vagy professzionális kutyakiképzővel. 

 

 
 

• A PetSafe®    Indoor    Bark    Control    nem gyerekjáték!    

Gyermekektől távol tartandó.   A készüléket csak a nem kívánatos 

ugatás megakadályozására használja. 

• A termék a kutyákon történő használatra szolgál.  Soha ne használja 

a készüléket más célra, mint amire szolgál. 

• Az állatok a készülék közelében hallani fogják az ultrahangot. 

• Az emberek többsége nem érzékeli az ultrahangot, de ellenőrizze, 

hogy az ultrahang ne okozzon hallássérülést a kezeléskor. 

• Kerülje a készülék közvetlen közelében történő tartózkodást, ha az 

bekapcsolt állapotban van. 

• A legjobb eredmények elérése érdekében a készüléket csak 

beltérben használja. Ha kültéri használatú készüléket keres, kérjük, 

lépjen kapcsolatba a forgalmazóval. 

http://www.petpark.sk/
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A csomagolás tartalma: 

PetSafe® Indoor Bark Control / PetSafe® // Beltéri ugatásgátló 

statikus egység 

3-V Lítium elemek 

Öntapadó szalagok a készülék rögzítésére 

Használati útmutató 

 

Funkciók 

• Automatikusan meggátolja a kutyáját a túlzott ugatásban. 

• A kutyanyakörv felhelyezése nélkül. 

• Hatótávolság 8 méter 

• Alacsony elem töltöttségi szint 

• Önmagában álló készülék 

 

Hogy működik? 

 

A beépített mikrofon aktiválja a készüléket, ha az ugató kutya a készülék 

hatótávolságában van (8 méteren belül). A statikus egység automatikusan 

ultrahangot sugároz, amit a kutya hall, de az emberek többsége ezt a 

hangot nem hallja. A kutyát annyira zavarja a magas ultrahang, hogy 

abbahagyja az ugatást. Egy idő után a kutya összekapcsolja az ugatást a 

kellemetlen hanggal. Amikor a kutya abbahagyja az ugatást, a készülék 

nem sugározza tovább az ultrahangot. A készülék hatótávolsága 8 méter. 

FIGYELMEZTETÉS! A készülék nem működik, ha a kutya hallássérült vagy 

süket. 

 

Általános fogalmak 

Mikrofon: Észleli a kutyaugatást. 

Kétszínű LED dióda: A LED dióda a készülék aktiválásakor kapcsol be. A 

LED azt is mutatja, mikor kell cserélni az elemet. 

Ki-/bekapcsolás nyomógombja: Bekapcsolás (I) / Kikapcsolás (O) 

Hangszóró: ultrahangot sugároz 

Elemburkolat: a 2 darab 3-V li CR2032 gombelem behelyezésére szolgál  

A ragasztószalag felragasztásának helye – a készülék hátsó oldala 

http://www.petpark.sk/
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Az elemek behelyezése: 

FIGYELMEZTETÉS: ne tegye az elemeket be, ha a készülék be van 

kapcsolva. 

1.   Vegye kézbe a készüléket az oldalsó bordás részéné 

és lassan tolja le az elem fiókot. (A) 

2.   Helyezze be a 2x 3-V (CR2032) elemet a pozitív (+) oldalával felfelé. 

(B) 

3. Tolja vissza a fiókot a készülékbe. (C) Az elem 

helyes behelyezésének ellenőrzése: 

1.   Kapcsolja be a készüléket. (D) 

2. A LED dióda 1-szer zöldet villog és egy hangjelzés hallatszik. 

(E) 

3. Ha a LED nem kapcsol be, valószínűleg nem megfelelően 

helyezte be az elemeket. 

4. Ha az elem behelyezése után a LED nem gyullad ki, lépjen 

kapcsolatba a forgalmazóval. 

A tartalék elemek (3-Volt, CR2032) minden szokásos boltban kaphatók 

vagy elérhetők a forgalmazóinknál. 

 

 

Robbanásveszély – ha nem megfelelő típusú elemeket helyeznek be! Nem 

okoz zárlatot, de ne keverje össze a régi elemeket az új elemekkel, ne 

dobja a tűzbe vagy a vízbe az elemeket.  Az elemek tárolásakor óvja az 

elemeket a zárlattól. A használt elemeket ártalmatlanítsa szabályosan. 

Az elemek élettartama 

Az elem átlagos élettartama 2 hónap, aszerint, milyen gyakran ugat a kutya. 

A készülék használata kezdetén az elemek hamarabb lemerülhetnek, mivel 

kutyakiképzés zajlik. Az elemek élettartamának meghosszabbításakor a 

készüléket kapcsolja ki, ha nem használja. 

 

Funkció LED 

A készülék be van kapcsolva. 
A zöld LED 1-szer kigyullad, majd 

hangjelzés hallatszik, ezután a zöld LED 5 

másodpercenként villog. 

Ultrahangot sugároz A piros LED világít. 

Alacsony töltöttségi szint A piros LED lámpa 5 másodpercenként 3-
szor villog 

http://www.petpark.sk/
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Beállítás - Telepítés 

A legjobb eredmény érdekében helyezze a készüléket a kutya magasságában 

a kutya  

irányába. 

A készülék szabadon elhelyezhető a kiválasztott helyre, vagy fel is 

akaszthatja a kiválasztott helyre. 

A kutya és a készülék között ne legyen semmilyen nagyobb objektum. 

 

Mi várható a készülék használatától? 

Helyezze a készüléket a kutya mozgásterébe.  A kutyák többsége gyorsan 

megtanulja az ugatásgátló funkciót.  Az első két hétben észlelnie kell a kutya 

viselkedésének változását – csökken az ugatás gyakorisága és hossza. A 

termék nem gátolja az ugatást a hallássérült kutyáknál. 

 

• Ha játszani indul a kutyájával, kapcsolja ki a készüléket. 

• Ha a készüléket nem használja, kapcsolja ki. 

• Ezt a készüléket ne használja a 6 hónapnál fiatalabb 

kutyakölyköknél. 

• Ha a kutyája mozgási nehézségekkel vagy sérüléssel küzd, kérjen 

tanácsot arról, hogy a készülék használata megfelelő-e. 

• Ne hagyja a készüléket a kutyák közelében, mert károsíthatják azt. 

• Ne próbálja javítani a készüléket. Az ilyen eljárás megakadályozza 

a készülék garanciális idejét. 

• A készülék beltéri használatra alkalmas. 

• A készülék tisztítása előtt vegye ki belőle az elemeket. 

• A gépet ne merítse vízbe vagy folyadékba. 

 

A készülék cseppálló, de nem áll ellent a vízbe merítésnek.  Ha a 

víz a mikrofonba kerül, a készülék, amíg a víz nem szárad ki, 

működésképtelenné válik. 

http://www.petpark.sk/
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Gyakran feltett kérdések 

A készülék minden kutya számára 
alkalmas? 

Nem a készülék nem alkalmas a 
hallássérült kutyáknak. 

Az ultrahang más kutyákra is hatással 
lesz? 

Igen, minden 8 méteren belül tartózkodó 
kutyára hatással van. 

Elkezdheti figyelmen kívül hagyni a kutya 
a készüléket? 

Igen, néha előfordulhat. A készüléket csak 
akkor használja, ha szükséges. Ha a 
készüléket nem használja, kapcsolja ki. 

 
Használható a beltéri ugatásgátló egység 
kültérben is? 

Nem, nem ajánljuk a kültéri használatát. 
Ha kültéri berendezésre van szüksége, 
kérjük, vegye fel a kapcsolatot a PetSafe® 
készülékek forgalmazójával egy kültéri 
használatra alkalmas készülék érdekében. 

 

A készülék megfelel az Európai Unió elektromágneses 

berendezésekre meghatározott minden szabványának, alacsony feszültség és 

R&TTE rendelet. Ha a készüléket az Európai Unió területén kívül kívánja 

használni, biztosítania kell az adott ország szabványainak betartását, az R&TTE 

rendelet szerint.  Tilos a készülékbe történő jogosulatlan beavatkozás vagy 

átalakítás, amelyet a Radio Systems® Corporation társaság nem engedélyezett 

vagy ellentétes az EU irányelveivel, és ilyen esetben megszűnhet a termékre 

nyújtott jótállás. 

 

A szabvány betartásának nyilatkozata: 

http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php. 

 

   A készüléket újra kell hasznosítani. 

http://www.petpark.sk/
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php
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A termék használatának feltételei és a jótállás korlátozása 

1.    A termék használatának feltételei 

A termék csak a gyártó által feltüntetett feltételekkel összhangban és 

ezek elfogadásával használható. A termék használatával beleegyezését 

adja a megadott feltételekkel. 

2.    A termék helyes használata 

A termék kutyakiképzésre szolgál. A termék nem működik 
szükségszerűen helyesen bizonyos természetű vagy hallássérült 
kutyák kiképzésekor. 

 

A termék helyes használata azt jelenti, hogy a jelen használati utasítás 

szerint és a „Fontos” mondatok elfogadásával használja a terméket. 

3. Tilos a termék jogszerűtlen és tiltott használata 

A termék a kutyákon történő használatra szolgál.  A termék nem 

alkalmas fájdalom, sérülések vagy provokáció okozására.  Ha az adott 

célra használják, az az adott ország jogszabályaiba ütközhet. 

4. Kárfelelősség 

A Radio   Systems®   Corporation    társaság nem felelős és nem vállalja 

a felelősséget a termék használatával vagy a termékkel történő 

visszaéléssel okozott károkért. A vásárló vállalja a termék használatából 

eredő kockázatokért a felelősséget. 

5.    A feltételek változása 

A Radio Systems® Corporation fenntartja a termékhasználat megadott 

feltételeinek változtatását. 

http://www.petpark.sk/
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Jótállási feltételek 

A készülékre biztosított jótállási idő az eladását követő 36 

hónap: Eladás dátuma: 

 

Szlovákiai és csehországi forgalmazó / Szervizközpont 

 

blue gray, s.r.o. / Kremnička 47/A info@petpark.sk 

97405 Banská Bystrica +421 48 38 10311 / +421 (0) 918 754 247 

SZLOVÁKIA 

 

Gyártó: 

Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932, USA 

Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor Building, Market Square, Dundalk, 

Co. Louth, ÍRORSZÁG 

http://www.petpark.sk/
mailto:info@petpark.sk
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